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® Pred uvedenim vyrobku do provozu si ddkladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy piilozen k pfistroji.
® Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto ndvode obsiahnuté. Navod musf byt vzdy prilozeny k pristroju.

® Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual must be always included.






CHLADNICKA

BEZPECNOSTNI POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: Bezpecnostni opatieni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji viechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uZivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpoviddme za 3Skody zplsobené béhem pfiepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k urazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zarizeni vzdy dodrzovana zékladni opatreni, v€etné téch nasledujicich:

1. Ujistéte se, ze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému na Stitku zafizeni a Ze je zasuvka fadné
uzemnéna. Zasuvka musi byt instalovana podle platné elektrotechnické normy CSN.

2. Nepouzivejte pfistroj, pokud je pfivodni kabel posSkozen. Veskeré opravy nebo sefizeni véetné
vymény napajeciho privodu svéite odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zafizeni,
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem!

3. Chrante zafizeni pfed pfimym kontaktem s vodou a jinymi tekutinami, aby nedoslo k pfipadnému urazu
elektrickym proudem. Neponotujte pfivodni kabel nebo vidlici do vody!

4. Nepouzivejte zafizeni, ve vlhkém prostiedi nebo v prostorach, kde muze dojit k Uniku plynu ¢i ke
kontaktu s vybusnou atmosférou. Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama.
Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

5. Po instalaci pristroje musi vidlice napajeciho pfivodu zlstat snadno dostupnd. Kabel
nezkracujte a nepouzivejte rozbocky v elektrickych zasuvkach. Napajeci pfivod se nesmi
dotykat horkych ¢asti ani vést pres ostré hrany.

6. Pristroj nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytazenim vidlice napajeciho
privodu. Vidlici nevytahujte ze zdsuvky tahdnim za kabel. Kabel odpojte ze zasuvky
uchopenim za vidlici.

7. Nikdy nic nezasouvejte do otvoru pfistroje, na pfistroj nepokladejte Zadné predméty (napf.
vazy, hrnky apod.). Vétraci otvory nikdy nezakryvejte!

Upozornéni: Vétraci otvory v krytu spotiebice nebo v jeho konstrukci je nutno udrzovat \\
volné.

8. Nepouzivejte dalsi elektrické pristroje a mrazici zafizeni v chladnicce.

9. Pokud ma toto zafizeni nahradit starou chladni¢ku se zamkem, vyfadte zdamek z provozu,
abyste zabranili détem, aby se uzavfely uvnitf (napf. pfi hie). d—/

10. Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepfirozené prostfedky na urychleni u
odmrazeni. Nepouzivejte elektrické spotiebice v prostoru na uskladnéni potravin.
Neposkozujte chladici okruh chladnicky.

11. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly. TéZ nesmi sedét na policich nebo se
véset na dvere chladnicky.

12. Pro odstranéni ledu v mrazni¢ce nepouzivejte ostré kovové predméty, nebot
mohou poskodit mrazici obvody a zpusobit neopravitelné Skody na zafizeni.
V pfipadé potieby pouzijte Skrabku z plastu (pfislusenstvi).

13. Neumistujte obaly (sklenéné ldhve nebo konzervy) s kapalinami do mraznicky.
Mohlo by dojit k roztrzeni nadoby.

14. Lahve obsahujici tekutiny s vysokym obsahem alkoholu musi byt pfi ukladani do
chladnicky radné uzaviené a postavené vertikalné.

15. Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu zafeni, nepouzivejte venku
a nevystavujte desti.

16. Nedotykejte se chladicich povrchi, zvlasté vihkyma rukama. Hrozi nebezpedi
poranéni ¢i popaleni.

17. Nekonzumujte namrzly led odstranény z mraznicky.
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18. Tento spotiebic je uréen pro pouziti v domacnosti a podobnych prostorech jako jsou:
- kuchynské kouty v obchodech, kanceléfich a ostatnich pracovistich
- spotfebice pouzivané v zemédélstvi
- spotfebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych oblastech
- spotiebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani

19. Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotrebic¢e bezpecnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebi¢em
nesméji hrat. Citéni a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let
a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu.

20. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody vzniklé nespravnym uzemnénim/pouzitim.

Model obsahuje R600a (chladici médium izobutan), pfirodni (zemni) plyn, ktery je velice Setrny k Zivotnimu
prostiedi, avSak hoflavy. Pfi pfepravé a instalaci zafizeni je nutné zajistit, aby zadna z ¢asti chladiciho obvodu

nebyla poskozena. V pfipadé poskozeni zamezte hofeni a prostory, ve kterych je zafizeni umisténo, nékolik
minut vétrejte.

Vystraha: POZOR RIZIKO POZARU!
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POPIS 1

Tento popis slouzi jen pro informaci o soucastkach

spotfebice. 5wt r A
Jednotlivé soucasti se mohou lisit podle modelu —
spotrebice. L ;
2 N
A) Mraznicka 9

&

B) Chladnicka

Termostat (na pravé strané) 8
Police chladnicky 3 %
Kryt prostoru ukladani cerstvé zeleniny a ovoce

Zasuvka na ukladani ¢erstvé zeleniny a ovoce
Ko$ mraznicky

Sklenéna policka mraznicky 7
Dvefini pfihradka na lahve
Nastavitelna dvefni pfihradka B
9. Hornidveini pfihradky .
10. Drzak vajec

11. Zasobnik naled

12. Plastova Skrabka

NN~ WN =

&

Y
3

INSTALACE A ZAPNUTI ZARIZENI

«  Pro spravnou instalaci a zapnuti zafizeni je mozné kontaktovat servisni techniky.

- Pred pfipojenim ke zdroji energie se ujistéte, Ze napéti uvedené na stitku odpovida napéti v zastréce /
napéti elektrického systému v budové.

«  Po umisténi zafizeni musi byt zasuvka pristupna.

Umisténi

«  Umistéte chladni¢ku dale od zdroju tepla a v dobfe vétrané poloze. Chladnicka by méla T
byt vzdalena minimalné 50 cm od radiatord, plynovych sporakd a daldich tepelnych ¢t

zdroju a 5 cm od elektrickych sporaka. Rt #Nﬁl.;]mﬁ!
« Nad zafizenim nechejte volny prostor minimalné 15 cm. (e o
«  Ke kondenzatoru na zadni sténé chladni¢ky pfipevnéte plastové distanéni télisko, aby T4
nedochézelo k opreni chladni¢ky o sténu a tim ke snizeni vykonu. B
- Na zatizeni neumistujte tézké predméty. %M#m@mmk

« Pokud je zafizeni instalovano vedle jiné chladnicky nebo mrazni¢ky, dodrzujte
minimalni vzdalenost 2 ecm, abyste zabranili kondenzaci par.
«  Zafizeni musi stat pevné a ve vodorovné poloze. Pro vyrovnani pouzijte dvé pfedni vyrovnavaci patky.
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PREPRAVA A PREMISTENI

m Preprava a premisténi
Plvodni obal a pénovy polystyrén (PS) uschovejte pro pfipad potieby.

«  Pfi prepravé zafizeni zajistéte Sirokym paskem nebo silnym lanem a dodrzujte instrukce uvedené na
obalu.

« Pfed prepravou nebo premistovanim zajistéte nebo vyjméte veskeré pohyblivé predméty (tj. police,
zasuvku na Cerstvou zeleninu a ovoce ...).

N AN

Pied zapnutim

«  Vyrobek ponechejte v klidu minimalné 3 hodiny od chvile, kdy jste ho dovezli domu. @ )
«  Pfiprvnim zapnuti se mize vyskytnout zadpach. Ten zmizi poté, co zacne zafizeni chladit. ,\

RUZNE FUNKCE A MOZNOSTI

Nastaveni termostatu

Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnitini teplotu. Otacenim knofliku z polohy 1 na 5
Ize nastavit nizsi teplotu.

Nastaveni termostatu mraznicky a chladnicky

0: Vypnuto
1-2:  Pro kratkodobé uchovavani potravin v mraznicce (knoflik na hodnotu minimalni az stredni).
3-4: Prodlouhodobé uchovavani potravin v mraznicce (knoflik na stfedni hodnotu).

5: Pro mrazeni Cerstvych potravin. Po dosazeni chladného stavu je nutné nastavit knoflik na pfedchozi
pozici.
Zapnuti zafizeni

« Pfi prvnim zapnuti by zafizeni mélo nepfetrzité pracovat alespon 24 hodin, dokud nechladi na
dostatecnou teplotu.

«  Vpribéhu této doby neotevirejte dvirka tak ¢asto. Zafizeni napliite potravinami.

« Pokud zafizeni vypnete nebo odpojite ze zasuvky, je nutné pied restartovanim nebo opétovnym
zapnutim pockat alespon 5 minut, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.
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« Vase chladnicka je navrzena pro provoz v okolni teploté uvedené v normach podle klimatickych tfid
uvedenych na informacnim Stitku. Nedoporucujeme provozovat chladni¢ku v prostredi, které nejsou
v rozmezi uvedenych hodnot z dlivodu jeji U¢innosti. E

Klimaticke tidy Okoli
T 162243 °C
ST 16 a7 38 °C
N 162732°C
SN 102732°C
PRISLUSENSTVI

Forma naled

«  Naplnte formu na led vodou a umistéte ji do mraznicky.

«  Poté, co se voda zcela preméni na led, mizete formu zkroutit tak, jak je zndzornéno na obrazku, a ziskate
kostky ledu.

Drzak na lahve

Pro zamezeni vyklouznuti nebo prevraceni lahvi mUzete pouzit drzak na ldhve. Rovnéz tim
zabranite hluku, ktery vznika pfi otevirani a zavirani chladnicky.

UKLADANI POTRAVIN

Chladici prostor

«  Pro redukci vlhkosti a ndsledného namrazeni nikdy nevkladejte do chladnicky kapaliny v neutésnénych
obalech. Namraza ma tendenci se koncentrovat v nejchladnéjsich ¢astech vyparniku. Ukladani volnych
kapalin je pfi¢inou pro ¢astéjsi odmrazovani.

« Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Ty by mély nejprve vychladnout pfi pokojové teploté
a nasledné byt umistény tak, aby byla zajisténa adekvatni cirkulace vzduchu v chladnicce.

«  Potraviny nebo obaly potravin by se nemély dotykat zadni stény chladnicky, nebot by mohly pfimrznout.
Dvitka chladnicky neotevirejte pfili$ ¢asto.

« Do chladnic¢ky lze umistit maso a ocisténé ryby (zabalené v obalech nebo plastikové félii), které budete
pouzivat v prlibéhu 1-2 dng.

«  Ovoce a zeleninu muzete ukladat do ¢asti ur¢enou pro Cerstvou zeleninu a ovoce bez obalu.

Mrazici prostor

«  Mraznicka je uréena pro skladovani potravin zmrazenych za velmi nizké teploty, dlouhodobé uchovavani
zmrazenych potravin a pro vyrobu ledu.

«  Poli¢ky ve dvefich mrazni¢ky pouzivejte pouze pro skladovani zmrazenych potravin, nikoliv pro ukladani
teplych potravin uréenych ke zmrazZeni.

«  Nedavejte vedle sebe Cerstvé a zmrazené potraviny. MUze dojit k tdni zmrazenych potravin.

«  Pfi mrazeni Cerstvych potravin (napfiklad masa, ryb nebo sekaného masa) je rozdélte na &asti, které
pouzijete najednou.
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CISTENIi A UDRZBA o)

Doporuceni
Pokud zafizeni nepouzivate delsi dobu (napftiklad béhem letni

Skladovani zmrazenych potravin: na obalech byvaji uvedeny pokyny, které je nutné dodrzovat.
V pfipadé, ze zadné informace nejsou uvedené, by se potraviny nemély skladovat déle nez tfi mésice od
data nakupu.

Ptinakupovanizmrazenych potravin se ujistéte, Ze byly zmrazeny ptivhodné teploté a obal je neporuseny.
Zmrazené potraviny by mély byt pfepravovany ve vhodnych obalech, aby byla zachovana jejich kvalita
a mély by byt vraceny na mrazici plochy zafizeni v co nejkratsi dobé.

Jestlize obal zmrazenych potravin vykazuje zndmky vlhkosti nebo abnormalniho vybouleni, je
pravdépodobné, Ze jiz dfive byly skladovany pfi nevhodné teploté a obsah je zkazeny.

Doba skladovani zmrazenych potravin zdavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, frekvenci
oteviranidvifek mraznicky, typu potravinadobé nutné pro transport produktu zobchodu do domacnosti.
Vzdy dodrzujte pokyny vytisténé na obalu a nikdy nepfekracujte maximalni dobu skladovani uvedenou
na obalu.

| ‘\
Pied cisténim odpojte zafizeni od zdroje elektrické energie. %

Necistéte zafizeni napousténim vody.

Chladni¢ka i mraznicka by mély byt periodicky cistény s pouzitim roztoku
vlazné vody a jedlé sody.

Prislusenstvi Cistéte mydlovou vodou zvlast. Nepouzivejte mycku.

& L |
Nepouzivejte abrazivni produkty, detergenty a mydla. Po umyti o~ [ ~ &
vyplachnéte ¢istou vodou a peclivé vysuste. Po ukonceni Cisténi 0
znovu zasunte zastréku zafizeni suchyma rukama do elektrické s
zasuvky. ﬁ )
y @ —

Minimalné jednou za rok ocistéte kondenzator (zadni cast
zafizeni) pomoci metlicky (kostéte). Zvysite tim produktivitu
a uspofite energii.

dovolené), chladni¢ku odpojte od zdroje elektrické energie, vycistéte
a ponechejte dviika oteviend. Zamezite tim vzniku plisni a zapachu.
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Odmrazovani chladnicky

V casti chladni¢ky se déje odmrazovani automaticky béhem provozu; voda stéka do odparovaciho
kandlku a automaticky se vyparuje. E
Kanalek vyparniku a otvor pro odvod vody (v zadni ¢asti police pro Cerstvé potraviny) by mél byt
periodicky cistén. Pfredejdete tim hromadéni vody v dolni &asti.

Odmrazovani mraznicky

Namrzly led v mraznicce je nutné periodicky odstranovat, minimalné 2x za rok.

Pro odstranéniledu nepouzivejte ostré kovové predméty. Mohou prorazit obvod azp(isobit neopravitelné
$kody na zafizeni. Pouzivejte plastikovou Skrabku.

Odmrazovani je nutné provadet, jestlize se na poli¢kach vytvofi namraza silngjsi nez 5 mm.

Den pfed rozmrazenim nastavte termostat na pozici S, abyste potraviny zcela zmrazili.

Béhem odmrazovani by mély byt zmrazené potraviny zabaleny do nékolika vrstev papiru a uskladnény
na chladném misté. Tim udrzite nizkou teplotu potravin po dlouhou dobu.

Nastavte termostat na pozici 0, odpojte zafizeni od elektrické energie a ponechejte dvitka oteviena
dokud nedojde k Uplnému odmrazeni.

Pro urychleni procesu odmrazovani umistéte do mraznicky jednu nebo vice nddob s horkou vodou.
Vnitrek zafizeni peclivé vysuste pomoci Cistého hadfiku nebo houby.

Po skonceni odmrazovani umistéte potraviny zpét do mrazéku, nastavte termostat na pozici max.a méjte
na paméti, ze je nutna jejich brzka konzumace.

Vyména zarovky v chladnicce

HwwnN =

Odpojte zafizeni od zdroje energie.

Stisknéte hacky na strandch horni ¢asti krytu a sundejte kryt zarovky.
Nahrad'te vadnou Zarovku novou o vykonu maximalné 15 W.

Nasadte kryt Zarovky a po 5 minutach pfipojte zafizeni ke zdroji energie.

Otoceni sméru otevirani dvirek
V pfipadé, Ze potfebujete otocit smér otevirani dvirek, poradte se se servisnim technikem.
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

Jestlize chladni¢ka nefunguje spravné, diive nez zavolate servisniho technika, zkontrolujte pfistroj podle
nasledujicich instrukci:

Chladnicka nefunguje

Zkontrolujte, zda:

« nenipferuSena dodavka elektrické energie,

« nenivypnuty hlavni vypinac elektrického proudu,

« nenitermostat nastaveny na pozici 0,

« jev poradku elektricka zasuvka. Pro kontrolu zapojte do stejné zasuvky jiné zafizeni, o kterém vite, ze
funguje.

Vykon chladnicky je maly

Zkontrolujte, zda:

« v zafizeni neni umisténo pfilis mnoho potravin,

«  jetermostat nastaveny na pozici 1 (pokud ano, nastavte termostat na vyssi hodnotu)
«  jsoudvirka fadné dovien3,

« neniprach na kondenzatoru,

« jepodél zadni a bo¢nich stén dostatek mista pro cirkulaci vzduchu.

Chladnicka je hlu¢na

Chladici plyn, ktery cirkuluje v obvodu chladni¢ky, mize zplsobovat mirny hluk (bublajici zvuk) dokonce
v pfipadé, kdy kompresor neni v chodu. Nedélejte si starosti, je to zcela normalni. Pokud jsou tyto zvuky jiné,
zkontrolujte, zda:

+  jezafizeni ve vodorovné poloze,

+  senic nedotyka zadni strany,

«  (asti zafizeni nevibruji.

7 vz

V dolni ¢asti chladnicky je voda

Zkontrolujte zda:
«  Otvor pro odvadéni vody z odmrazovani neni ucpany (pouzijte zatku pro odvod vody z odmrazovani
a vycistéte otvor).

TECHNICKE UDAJE
Technické udaje pro chladni¢ku do domacnosti podle predpist EU ¢. 1060/2010
Vyrobce ECG
Model ECG ERB 21700 WA+
EAN EAN 8592131305694
Typ Kombinovana-volné stojici
Kategorie chladicich pristrojli pro domacnost 7
Rozméry vyrobku (v x § X h) 1700 x 595 x 540
Rozmeéry veetné obalu (v X § x h) 1750 X 632 X 578 mm
Hmotnost vyrobku 51 kg
Hmotnost véetné obalu 55 kg
Klimaticka tfida ST/N
Energeticka tfida A+
Spotieba energie/den 0,704 kWh/24 h
Spotieba energie/rok 257 kWh/rok
Celkovy objem 270 |
Celkovy uzitny objem 268 |
UzZitny objem chladici &asti 184 |
Uzitny objem mrazici ¢asti 84|
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Hluénost 41 dB (A)
Chladici médium R600a
Hmotnost chladiciho média 519
Kompresor 1 ks
Termostat 1ks
MozZnost vestavby ne

Pocet dveri 2

Zména otevirani dvefi ano
Nastavitelné nozi¢ky ano

Prikon 156 W
Proud 0,84 A
Napéti/Frekvence 220-240V~ /50 Hz
Chladnicka

Rozmrazovani automatické
Typ policek /pocet sklenéné / 4 ks
Zasuvka na ovoce/zeleninu 1 ks

Dverni pfihradka 4 ks

Drzak vajec ano

Drzak lahvi 1 ks
Mraznicka

Rozmrazovani manualni
Ttida mrazeni FrEH

Mrazici vykon 4kg/24 h
Odolnost pfi vypadku proudu 1134 min
Forma naled 1 ks

Pocet zasuvek 3 ks

VYUZITI A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnerl na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen3, ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zarizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materialQ pfrispiva k ochrané prirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek splhuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zména textu a technickych parametr vyhrazena.

Staré chladnicky a mraznic¢ky obsahuji izola¢ni plyny a mrazici médium, které je nutné zlikvidovat. Likvidaci
odpadu svérte kompetentni mistni sluzbé pro likvidaci odpadd. V pfipadé nejasnosti kontaktujte mistni
urad nebo prodejce. Ujistéte se, ze trubky chladici jednotky, které budou odvezeny pfislusnou sluzbou pro
likvidaci odpad(, nejsou poskozené.
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CHLADNICKA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budticu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode nezahfnaju vietky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym méze dojst. Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie. Nezodpoveddme za Skody
spb6sobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek
Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym pradom, mali by sa pri pouzivani elektrickych
zariadeni vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tych nasledujucich:

1.

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.

12

Uistite sa, ¢i napatie vo vasej zasuvke zodpoveda napatiu uvedenému na Stitku zariadenia a ¢i je zasuvka
riadne uzemnena. Zasuvka musi byt instalovana podla platnej elektrotechnickej normy podla EN.
Nepouzivajte pristroj, ak je privodny kdbel poskodeny. Vsetky opravy alebo nastavenia vratane vymeny
napajacieho privodu zverte odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zariadenia, hrozi
nebezpecenstvo turazu elektrickym priadom!

Chrante zariadenie pred priamym kontaktom s vodou a inymi tekutinami, aby nedoslo k pripadnému
urazu elektrickym pradom. Neponarajte privodny kabel alebo vidlicu do vody!

Nepouzivajte zariadenie vo vlhkom prostredi alebo v priestoroch, kde moéze dojst k Uniku plynu ¢i ku
kontaktu s vybuSnou atmosférou. Nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Po instalacii pristroja musi vidlica napajacieho privodu zostat lahko dostupnd. Kéabel
neskracujte a nepouzivajte rozvodky v elektrickych zasuvkach. Napdjaci privod sa nesmie
dotykat horucich ¢asti ani viest cez ostré hrany.

Pristroj nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim vidlice napajacieho
privodu. Vidlicu nevytahujte zo zasuvky tahanim za kdbel. Kdbel odpojte od zasuvky
uchopenim za vidlicu.

Nikdy ni¢ nezasuvajte do otvorov pristroja, na pristroj nekladte ziadne predmety (napr. vazy,
hrn¢eky a pod.). Vetracie otvory nikdy nezakryvajte!

Upozornéni: Vetracie otvory v kryte spotrebica alebo v jeho konstrukcii je nutné udrziavat (
volné.

Nepouzivajte dalsie elektrické pristroje a mraziace zariadenia v chladnicke.

Ak ma toto zariadenie nahradit stard chladni¢ku so zdmkou, vyradte zamku

z prevadzky, aby ste zabranili detom, aby sa uzavreli vnutri (napr. pri hre).

Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné neprirodzené prostriedky na urychlenie

odmrazenia. Nepouzivajte elektrické spotrebice v priestore na uskladnenie potravin.

Neposkodzujte chladiaci okruh chladnicky.

Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali. Tiez nesmu sediet na policiach alebo

sa vesat na dvere chladnicky.

Na odstranenie ladu v mraznicke nepouzivajte ostré kovové predmety, pretoze

mozu poskodit mraziace obvody a spdsobit neopravitelné Skody na zariadeni.

V pripade potreby pouzite Skrabku z plastu (prislusenstvo).

Neumiestriujte obaly (sklenené flase alebo konzervy) s kvapalinami do mraznicky.

Mohlo by ddjst k roztrhnutiu nddoby.

Flase obsahujuce tekutiny s vysokym obsahom alkoholu musia byt pri ukladani do

chladnic¢ky riadne uzatvorené a postavené vertikalne.

Zariadenie nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu, nepouzivajte vonku

a nevystavujte dazdu.

Nedotykajte sachladiacich povrchov, obzvlastvihkymirukami.Hrozinebezpecenstvo

poranenia ¢i popdlenia.
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17. Nekonzumujte namrznuty lad odstraneny z mraznicky.
18. Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie vdomdcnosti a podobnych priestoroch, ako su:
- kuchynskeé kuty v obchodoch, kancelaridch a ostatnych pracoviskach
- spotrebice pouzivané v polnohospodarstve
- spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych oblastiach
- spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s rariajkami m
19. Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi ¢i mentalnymi
schopnostamialebo nedostatkom skisenostia znalosti, ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani
spotrebi¢a bezpec¢nym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu vykonavanu pouzivateflom nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako
8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia drzat mimo dosahu spotrebica a jeho privodu.
20. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody vzniknuté nesprdvnym uzemnenim/pouzitim.

Model obsahuje R600a (chladiace médium izobutén), prirodny (zemny) plyn, ktory je velmi Setrny k Zivotnému
prostrediu, no horlavy. Pri preprave a instaldcii zariadenia je nutné zaistit, aby Ziadna z ¢asti chladiaceho obvodu

nebola poskodend. V pripade poskodenia zamedzte horeniu a priestory, v ktorych je zariadenie umiestnené,
niekolko minut vetrajte.

Vystraha: POZOR, RIZIKO POZIARU!
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POPIS 1

Tento popis sluzi len pre informaciu o sudciastkach

spotrebica. - ~E A
Jednotlivé sucasti sa moézu lidit podla modelu ———
spotrebica. L ;

2 N
C) Mraznicka 9
D) Chladnicka Q

1. Termostat (na pravej strane) 8
2. Polica chladnicky 3 %

3. Zésuvka na ukladanie Cerstvej zeleniny a ovocia

4. Zasuvka na ukladanie Cerstvej zeleniny a ovocia

5. K63 mraznicky 4

6. Sklenené police chladnicky 7
7. Dverna priehradka na flase

8. Nastavitelna policka vo dverach | B

9. Horné policky vo dverach
10. Drziak vajec

11. Zasobnik na lad

12. Plastova Skrabka

&

INSTALACIA A ZAPNUTIE ZARIADENIA

«  Prespravnu instaldciu a zapnutie zariadenia je mozné kontaktovat servisnych technikov.

«  Pred pripojenim k zdroju energie sa uistite, ze napatie uvedené na Stitku zodpoveda napatiu v zastrcke/
napatiu elektrického systému v budove.

«  Po umiestneni zariadenia musi byt zasuvka pristupna.

Umiestnenie

«  Umiestnite chladni¢ku dalej od zdrojov tepla a v dobre vetranej polohe. Chladnicka |
by mala byt vzdialend minimalne 50 cm od radiatorov, plynovych sporékov a daldich ¢RI

tepelnych zdrojov a 5 cm od elektrickych sporakov. e Tu_ll'lLlIH in
«  Nad zariadenim nechajte volny priestor minimélne 15 cm. : '
+  Kukondenzatoru na zadnej stene chladnicky pripevnite plastové distan¢né teliesko, aby M‘Ell 1 i.'lill"' e
nedochdadzalo k opretiu chladnic¢ky o stenu a tym k znizeniu vykonu. iji s it
«  Na zariadenie neumiestiujte tazké predmety. S &

« Pokial je zariadenie inStalované vedla inej chladni¢ky alebo mraznicky, dodrzujte
minimalnu vzdialenost 2 cm, aby ste zabranili kondenzacii par.

«  Zariadenie musi stat pevne a vo vodorovnej polohe. Na vyrovnanie pouzite dve predné vyrovnavacie
patky.
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PREPRAVA A PREMIESTNENIE

Preprava a premiestnenie

«  Povodny obal a penovy polystyrén (PS) uschovajte pre pripad potreby.

«  Pri preprave zariadenie zaistite Sirokou paskou alebo silnym lanom a dodrzujte inStrukcie uvedené na
obale.

«  Pred prepravou alebo premiestiiovanim zaistite alebo vyberte vietky pohyblivé predmety (t. j. police,
zasuvku na Cerstvu zeleninu a ovocie...).

N AN

Pred zapnutim

«  Vyrobok ponechajte v pokoji minimalne 3 hodiny od chvile, ked'ste ho doviezli domov. @ L

«  Pri prvom zapnuti sa méze vyskytnut zapach. Ten zmizne potom, ¢o za¢ne zariadenie ” &
chladit.

ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Nastavenie termostatu

g
Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnutornu teplotu. Ota¢anim gombika z polohy 1 na 5
je mozné nastavit nizsiu teplotu.

S

Nastavenie termostatu mraznicky a chladnicky

Vypnuté
Na kratkodobé uchovavanie potravin v mrazni¢ke (gombik na hodnotu minimalnu az strednu).
Na dlhodobé uchovavanie potravin v mraznic¢ke (gombik na strednu hodnotu).

v w =29
I
BN

Na mrazenie cerstvych potravin. Po dosiahnuti chladného stavu je nutné nastavit gombik na
predchadzajucu poziciu.

Zapnutie zariadenia

«  Pri prvom zapnuti by zariadenie malo nepretrzite pracovat aspon 24 hodin, kym nebude chladit na
dostato¢nu teplotu.

« Vpriebehu tohto ¢asu neotvarajte dvierka ¢asto. Zariadenie naplrite potravinami.

«  Akzariadenie vypnete alebo odpojite od zasuvky, je nutné pred reStartovanim alebo opatovnym zapnutim
pockat aspon 5 minut, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.
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Vasa chladnicka je navrhnutd na prevadzku v okolitej teplote uvedenej v normach podla klimatickych
tried uvedenych na informa¢nom Stitku. Neodporiucame prevadzkovat chladnic¢ku v prostredi, ktoré nie je
v rozmedzi uvedenych hodnét z dévodu jej ucinnosti.

Klimatické triedy Okolie
T 16az43 °C
ST 16 az 38°C
N 16 az 32°C
SN 10az32°C
PRISLUSENSTVO
Forma na lad

Drziak na flase
Na zamedzenie vykiznutiu alebo prevréateniu flia§ mozete pouzit drziak na flage. Takisto tym
zabranite hluku, ktory vznika pri otvarani a zatvarani chladnicky.

UKLADANIE POTRAVIN

Naplrite formu na fad vodou a umiestnite ju do mraznicky.
Po tom, ¢o sa voda celkom premeni na lad, mézete formu skrutit tak, ako je znazornené na obrazku,
a ziskate kocky ladu.

Chladiaci priestor

Na redukciu vlhkosti a ndsledného namrazenia nikdy nevkladajte do chladnicky kvapaliny v neutesnenych
obaloch. Namraza ma tendenciu sa koncentrovat v najchladnejsich ¢astiach vyparnika. Ukladanie volnych
kvapalin je pri¢inou pre Castejsie odmrazovanie.

Do chladni¢ky nikdy nevkladajte teplé potraviny. Tie by mali najprv vychladnut pri izbovej teplote
a nasledne byt umiestnené tak, aby bola zaistena adekvatna cirkuldcia vzduchu v chladnicke.

Potraviny alebo obaly potravin by sa nemali dotykat zadnej steny chladnicky, pretoZze by mohli primrznut.
Dvierka chladni¢ky neotvarajte prilis casto.

Do chladnicky je mozné umiestnit mdso a ocistené ryby (zabalené v obaloch alebo plastikovej folii), ktoré
budete pouzivat v priebehu 1 - 2 dni.

Ovocie a zeleninu mézete ukladat do Casti urenej na Cerstvu zeleninu a ovocie bez obalu.

Mraziaci priestor

16

Mrazni¢ka je ur¢end na skladovanie potravin zmrazenych za velmi nizkej teploty, dlhodobé uchovavanie
zmrazenych potravin a na vyrobu ladu.

Policky vo dverdch mraznicky pouzivajte iba na skladovanie zmrazenych potravin, nie na ukladanie teplych
potravin uréenych na zmrazenie.

Nedavajte vedla seba cerstvé a zmrazené potraviny. Méze dojst k rozmrazovaniu zmrazenych potravin.
Pri mrazeni Cerstvych potravin (napriklad masa, ryb alebo sekaného masa) ich rozdelte na casti, ktoré
pouzijete naraz.
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«  Skladovanie zmrazenych potravin: na obaloch byvaju uvedené pokyny, ktoré je nutné dodrzZiavat.
V pripade, Ze Ziadne informdcie nie su uvedené, nemali by sa potraviny skladovat dlh3ie nez tri mesiace
od datumu nakupu.

«  Prinakupovani zmrazenych potravin sa uistite, ze boli zmrazené pri vhodnej teplote a obal je neporuseny.

«  Zmrazené potraviny by sa mali prepravovat vo vhodnych obaloch, aby bola zachovana ich kvalita a mali by
sa vratit na mraziace plochy zariadenia v ¢o najkratSom case.

« Ak obal zmrazenych potravin vykazuje zndmky vlhkosti alebo abnormalnej vypuklosti, je pravdepodobné,
Ze uz predtym boli skladované pri nevhodnej teplote a obsah je skazeny.

. Casskladovaniazmrazenych potravin zavisi od izbovej teploty, nastavenia termostatu, frekvencie otvérania
dvierok mraznicky, typu potravin a ¢asu nutného na transport produktu z obchodu do domacnosti. Vzdy
dodrzujte pokyny vytlacené na obale a nikdy neprekracujte maximalny ¢as skladovania uvedeny na obale.

CISTENIE A UDRZBA (o)

+  Pred cistenim odpojte zariadenie od zdroja elektrickej energie.

«  Nedistite zariadenie napustanim vody.

«  Chladnic¢ka aj mraznic¢ka by sa mali periodicky distit s pouzitim roztoku vlaznej
vody a jedlej sody.

«  Prislusenstvo cistite mydlovou vodou zvlast. Nepouzivajte umyvacku.

+  Nepouzivajte abrazivne produkty, detergenty a mydla. Po umyti
vyplachnite cistou vodou a starostlivo vysuste. Po ukonceni
Cistenia znovu zasunte zastréku zariadenia suchymi rukami do £
elektrickej zasuvky. @

«  Minimalne raz za rok ocistite kondenzator (zadna cast zariadenia)
pomocou metli¢ky. Zvysite tym produktivitu a usporite energiu.

Odporucanie

Ak zariadenie nepouzivate dlhsi ¢as (napriklad pocas letnej dovolenky),
chladni¢ku odpojte od zdroja elektrickej energie, vycistite a ponechajte
dvierka otvorené. Zamedzite tym vzniku plesni a zdpachu.
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Odmrazovanie chladnicky

V Casti chladnicky prebieha odmrazovanie automaticky pocas prevadzky; voda steka do odparovacieho
kandlika a automaticky sa vyparuje.

Kanalik vyparnika a otvor na odvod vody (v zadnej ¢asti police na Cerstvé potraviny) by sa mal periodicky
Cistit. Predidete tym hromadeniu vody v dolnej Casti.

Odmrazovanie mraznicky

Namrznuty lad v mraznicke je nutné periodicky odstranovat, minimalne 2x za rok.

Na odstranenie ladu nepouzivajte ostré kovové predmety. M6Zu prerazit obvod a spdsobit neopravitelné
$kody na zariadeni. Pouzivajte plastikovu Skrabku.

Odmrazovanie je nutné vykondvat, ked'sa na polickach vytvori ndmraza hrubsia nez 5 mm.

Den pred rozmrazenim nastavte termostat na poziciu S, aby ste potraviny celkom zmrazili.

Pocas odmrazovania by mali byt zmrazené potraviny zabalené do niekolkych vrstiev papiera a uskladnené
na chladnom mieste. Tym udrzite nizku teplotu potravin dlhy ¢as.

Nastavte termostat na poziciu 0, odpojte zariadenie od elektrickej energie a ponechajte dvierka otvorené,
kym neddjde k uplnému odmrazeniu.

Na urychlenie procesu odmrazovania umiestnite do mrazni¢ky jednu alebo viac nddob s hortdcou vodou.
Vnutro zariadenia starostlivo vysuste pomocou Cistej handricky alebo huby.

Po skonceni odmrazovania umiestnite potraviny spat do mraznicky, nastavte termostat na poziciu max.
a majte na pamati, Ze je nutna ich skora konzumacia.

Vymena ziarovky v chladnicke

N =

Odpoijte zariadenie od zdroja energie.

Stlacte haciky na stranach hornej Casti krytu a zloZte kryt Ziarovky.
Nahradte chybnu ziarovku novou s vykonom maximalne 15 W.

Nasadte kryt Ziarovky a po 5 minutach pripojte zariadenie k zdroju energie.

Otocenie smeru otvarania dvierok
V pripade, ze potrebujete otocit smer otvdarania dvierok, poradte sa so servisnym technikom.

18
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak chladnicka nefunguje spravne, skor ako zavoldte servisného technika, skontrolujte pristroj podla
nasledujucich instrukcii:

Chladnicka nefunguje m
Skontrolujte, ¢i:
« nieje prerusend doddvka elektrickej energie,
« nie je vypnuty hlavny vypinac elektrického prudu,
+  nie je termostat nastaveny na poziciu 0,
+ jev poriadku elektricka zasuvka. Na kontrolu zapojte do rovnakej zasuvky iné zariadenie, o ktorom viete,
Ze funguje.

Vykon chladnicky je maly

Skontrolujte, ¢i:

« v zariadeni nie je umiestnené prili$ velké mnozstvo potravin,

«  je termostat nastaveny na poziciu 1 (ak dno, nastavte termostat na vyssiu hodnotu)
« sudvierka riadne dovreté,

+ nieje prach na kondenzatore,

. je pozdiz zadnej a bo¢nych stien dostatok miesta na cirkulaciu vzduchu.

Chladnicka je hlu¢na

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v obvode chladni¢ky, méze spdsobovat mierny hluk (bublajuci zvuk) dokonca
v pripade, ked kompresor nie je v chode. Nerobte si starosti, je to celkom normalne. Pokial su tieto zvuky iné,
skontrolujte, ci:

«  je zariadenie vo vodorovnej polohe,

+  sani¢ nedotyka zadnej strany,

«  (Casti zariadenia nevibruju.

V dolnej casti chladnicky je voda

Skontrolujte ¢i:
«  Otvor na odvadzanie vody z odmrazovania nie je upchaty (pouzite zatku na odvod vody z odmrazovania
a vycistite otvor).

TECHNICKE UDAJE
Technické udaje pre chladni¢ku do domécnosti podla predpisov EU €. 1060/2010
Vyrobca ECG
Model ECG ERB 21700 WA+
EAN EAN 8592131305694
Typ Kombinovand - volne stojaca
Kategorie chladiacich pristrojov pre domdacnost |7
Rozmery vyrobku (v x § x h) 1700 x 595 x 540
Rozmery vratane obalu (v x § X h) 1750 X 632 X 578 mm
Hmotnost vyrobku 51 kg
Hmotnost vratane obalu 55 kg
Klimaticka trieda ST/N
Energeticka trieda A+
Spotreba energie/den 0,704 kWh/24 hod.
Spotreba energie/rok 257 kWh/rok
Celkovy objem 2701
Celkovy uzitkovy objem 268 |
Uzitkovy objem chladiacej &asti 184 |
Uzitkovy objem mraziacej &asti 84 |
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Hlu¢nost 41 dB (A)
Chladiace médium R600a
Hmotnost chladiaceho média 519
Kompresor 1 ks
Termostat 1 ks
Moznost vstavania nie

Pocet dveri 2

Zmena otvarania dveri ano
Nastavitelné nozicky ano

Prikon 156 W

Prud 0,84 A
Napatie/Frekvencia 220 -240V~ /50 Hz
Chladnicka

Rozmrazovanie automatické
Typ poli¢iek /pocet sklenené / 4 ks
Z4asuvka na ovocie/zeleninu 1 ks

Dverna priehradka 4 ks

Drziak vajec ano

Drziak flias 1 ks
Mraznicka

Rozmrazovanie manualne
Trieda mrazenia *HrEX
Mraziaci vykon 4kg/24 h
Odolnost pri vypadku prudu 1134 min
Forma na lad 1 ks

Pocet zasuviek 3 ks

VYUZITIE A LIKVIDACIA ODPADU

Baliaci papier a vInitd lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecuska, plastové diely — do zbernych
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamenj, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym

odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou

likvidéciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a zZivotné prostredie. Recyklacia

materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne I
obecny urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok spifa poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

Staré chladnicky a mraznicky obsahuju izola¢né plyny a mraziace médium, ktoré je nutné zlikvidovat. Likvidaciu
odpadu zverte kompetentnej miestnej sluzbe na likvidaciu odpadov. V pripade nejasnosti kontaktujte miestny
urad alebo predajcu. Uistite sa, ¢i rurky chladiacej jednotky, ktoré odvezie prisludnd sluzba na likvidaciu
odpadov, nie su poskodené.
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REFRIGERATOR

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and keep for future use!

Warning: The safety measures and instructions contained in this manual do not include all conditions and
potential situations. The user must be aware that common sense, caution, and care are factors that cannot be
integrated into a product. These factors must be therefore secured by the user/users using and operating this
device. We are not liable for any damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or the
modification or adjustment of any part of the appliance.

To prevent fire or the risk of electric shock, you should follow the basic precautions when using electrical
appliances
including the following:

1. Make sure the voltage in your outlet corresponds to the voltage provided on the appliance label and that
the socket is correctly grounded. The outlet must be installed in accordance with applicable electrical
codes according to EN.

2. Donotoperatethedeviceifthe cordisdamaged. Allrepairs or adjustmentsincluding cord replacements
must be carried out by a professional service centre! Do not remove the protective covers from the
appliance; there is a risk of electric shock!

3. The appliance must not come into direct contact with water or other liquids in order to prevent a potential
electric shock. Do not immerse the cord or the plug in water!

4. Do not use the appliance in wet places where a gas leak or contact with an explosive atmosphere could
occur. Do not touch the cord or the device with wet hands. There is a risk of electric shock.

5. The power cord must remain accessible once the device is installed. Do not shorten the
cable or use adapters in electrical outlets. Do not allow the cord to touch hot surfaces or
place the cord over sharp edges.

6. Do not turn the device on or off by plugging or unplugging the power cord. Do not
remove the power cord from the outlet by yanking the cord. Unplug the cable from the
outlet by grasping the plug.

7. Do notinsert any objects into the device or place any objects on the device (e.g. vases, cups,
etc.). Never cover the ventilation openings!

Warning: It is necessary to keep free the ventilation openings in the cover or in the |
construction of the appliance.

8. Do not use other electric devices and freezing appliances in the refrigerator.

9. If this appliance is to replace an old refrigerator with a lock, remove the lock from
operation to prevent children from being closed inside (e.g. during games). u

10. Do not use mechanical devices or other artificial means to speed up defrosting. Do
not use electrical appliances in the space designed to store foods. Do not damage
the cooling circuit of the refrigerator.

11. Do notallow children to play with the appliance. Children must not sit on the shelves
or hang on the door of the refrigerator.

12. Do not use metal objects to remove the ice from the freezer because these could
damage the cooling circuits and cause irreparable damage to the appliance. If
necessary, use a plastic scraper (accessories).

13. Do not place containers with liquids (glass jars or tin cans) in the freezer. The
container could burst.

14. Bottles containing liquids with a high alcohol content must be fully closed and
placed vertically when stored.

15. Do not expose the appliance to direct sunlight, do not use it outside, and do not
expose it to rain.

16. Do not touch the cooling surfaces with wet hands. You could risk injury or burns.

17. Do not consume the ice removed from the freezer.

ecaG 21




18. This appliance is intended for household use and similar areas, such as:

kitchenettes in shops, offices, and other workplaces

appliances used in the agricultural industry

by guests in hotels, motels, and other residential areas

in bed and breakfast establishments

19. This appliance can be used by children aged 8 or older and by the physically and mentally impaired or by
individuals with insufficient experience and knowledge if supervised or trained to use the appliance safely
and if they understand the potential dangers. Children must not play with the appliance. Cleaning and
maintenance by the user must not be done by children unless they are older than 8 years old and under
supervision. Children under the age of 8 must keep away from the appliance and the power supply.

20. The manufacturer is not liable for any damage caused by improper grounding/use.

This appliance contains R600a (isobutane coolant) natural gas, which although environmentally friendly is
flammable. When transporting and installing the equipment it is necessary to make sure that no part of the
cooling circuit is damaged. In the case of damage, reduce the flame and ventilate the premises where the
appliance is located for a few minutes.

Warning: ATTENTION, RISK OF FIRE!
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DESCRIPTION 1

This description only applies to information regarding

the components for the appliance. S <t A
Individual parts may differ according to the particular —
appliance model. I— :

2 N
A) Freezer 9
B) Refrigerator @

1. Thermostat (on the right side) 8
2. Refrigerator shelves 3 %
3. Cover of storage space for fresh vegetables and

fruits
4. Drawer for storing fresh fruit and vegetables
5. Freezer basket 7
6. Freezer glass shelf
7. Door compartment for bottles B
8. Adjustable door compartment .
9. Upper door compartments
10. Eggrack
11. lce tray
12. Plastic scraper

&

INSTALLATION AND TURNING ON THE APPLIANCE

«  You can contact the service technicians to install and turn on the device properly.

«  Before connecting the electricity, make sure that the voltage stated on the label corresponds to the
voltage in the socket / voltage for the electricity system in the building.

«  The outlet must be accessible after installing the appliance.

Installing the device

«  Place the refrigerator away from any sources of heat and in a well-ventilated position. MR
The refrigerator should be located a minimum of 50 cm away from radiators, gas stoves reiga it

and other heat sources, and 5 cm away from electric stoves. e #-“iT!.l'.fT:lm n
+  Leave free space of minimum 15 cm above the appliance. _ :
«  Connect the plastic spacer to the condenser on the rear wall of the refrigerator to ""I“\_l' ¥ :'I‘i.l:ll e
prevent the refrigerator from leaning against the wall and thereby reduce its power. Jﬂ '1 ';lh'.nlnn. it
« Do not place heavy items on the refrigerator. %Mm;

« If the appliance is installed beside another refrigerator or freezer, keep a minimum
distance of 2 cm to prevent vapour condensation.
«  The refrigerator must stand firmly in a horizontal position. Use the two adjustable front feet for levelling.
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TRANSPORT AND RELOCATION

Transport and relocation

«  Store the original packaging and foam polystyrene (PS) if they are needed.

«  When transporting the appliance, secure with a wide strap or strong rope and follow the instructions on
the package.

«  Before transport or relocation secure or remove all movable items (i.e. shelves, drawer for fresh fruit and

vegetables...).
, N

Before switching on

«  Leave the product to rest for at least 3 hours from the time it was transported to your home. @
«  You may detect a slight odour when you first switch it on. This odour will disappear once A =
the appliance starts to cool.

VARIOUS FUNCTIONS AND OPTIONS
Setting of the thermostat

g
The freezer and refrigerator thermostat automatically regulates the internal temperature. You can set lower
temperature by turning the knob from position 1 to 5.

Setting the freezer and refrigerator thermostat

0: Off
1-2:  For short-term storage of food in the freezer (knob from minimum to medium).
3-4:  Forlong-term storage of food in a freezer (knob to medium value).

5: To freeze fresh foods. After reaching the cold state, it is necessary to set the knob to the previous
position.

Turn on the appliance

«  On first switch-on, the appliance should be operated continuously for at least 24 hours until it has cooled
to a sufficient temperature.

«  During this time do not open the door too often. Fill the appliance with foods.

« If you turn off or unplug the appliance, wait at least 5 minutes before restarting or turning it on to avoid
damage to the compressor.
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«  Your refrigerator is designed to operate at the ambient temperature specified in standards according to
the climatic class indicated on the rating plate. We do not recommend operating the refrigerator in an
environment that is not within the stated range due to effect on its efficiency.

Climatic classes Surrounding

T 16 up to 43 °C

ST 16 up to 38 °C

N 16 up to 32 °C

SN 10 upto32°C
ACCESSORIES

Ice cube tray

«  Fill the ice mould with water and place it in the freezer.

«  Once the water is completely transformed to ice, you can twist the mould as shown in the picture to get
ice cubes.

Bottles holder

You can use the bottles holder to prevent slipping or tipping over of the bottles. This also
prevents the noise that occurs when the refrigerator is opened and closed.

STORING FOOD

Cooling compartment

«  To reduce humidity and consequent increase the frost, never put liquids in unsealed containers into the
refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the evaporator. Storing uncovered liquids
results in a more frequent need for defrosting.

«  Never put warm foods in the refrigerator. These should cool down at room temperature and then be
placed in the refrigerator to ensure adequate air circulation.

«  Foods or food containers should not touch the back wall of the refrigerator because they could freeze to
the wall. Do not keep regularly opening the door of the refrigerator.

+  Meat and clean fish (packed in a package or plastic foil) can be placed in the refrigerator, which can be
used in 1-2 days.

«  Fruitand vegetables without packaging can be placed in the part designated for fresh fruit and vegetables.

Freezer compartment

«  The freezer is designated for the storage of food frozen at very low temperature, long-term storage of
frozen food, and for the production of ice.

«  Only use the shelves in the door of the freezer to store frozen food, not for storing hot food designated
for freezing.

« Do not put fresh and frozen food next to each other. The frozen food may thaw.

«  When freezing fresh food (such as meat, fish or chopped meat), cut them into parts that can be used at
the same time.
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Storing frozen food: instructions are usually stated on the packages, which must be followed. If there is
no information on the packaging, food should not be stored for longer than three months from the date
of purchase.

When purchasing frozen food, make sure that it was frozen at a suitable temperature and that the
packaging is not damaged.

Frozen food should be kept in suitable packages to retain the quality and should be returned to the freezer
compartment as soon as possible.

If a package of frozen food shows moisture or abnormal bulging, it is probable that it was stored at the
wrong temperature and the content is spoiled.

The storage period for frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting, the
frequency of opening the door of the freezer, the type of food and the time of transporting the product
from the shop to the household. Always follow the instructions printed on the packaging and never
exceed the maximum storage time stated on the package.

CLEANING AND MAINTENANCE (®):

Recommendation

If you are not using the appliance for a long time (for example during
summer holidays), disconnect the refrigerator from the power supply,

Before cleaning, disconnect the appliance from the electricity socket.

Do not clean the appliance with water.

The refrigerator and the freezer should be periodically cleaned using a lukewarm
water solution and edible soda.

Clean accessories separately using soapy water. Do not use a washing machine.

@0
Do not use abrasive products, detergents, and soaps. After o~
washing, rinse with clean water and dry thoroughly. After cleaning, 0
use dry hands to plug the appliance into the electricity socket. @

Clean the condenser (the back part of the appliance) using a brush
a minimum of once a year. This will increase productivity and save
energy.

clean it and leave the door open. This will prevent the origination of
mould and odour.
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Defrosting the refrigerator

«  Defrosting occurs automatically during operation in part of the refrigerator; water flows into the
evaporation channel and is automatically evaporated.

«  The evaporator channel and the hole for collecting water (in the rear part of the shelf for fresh foods)
should be periodically cleaned. This will prevent the accumulation of water in the lower part.

a m

Freezer defrosting

«  Frost build-up in a freezer must be periodically removed at least twice a year.

« Do not use sharp metal objects to remove the frost build-up. They can break a circuit and cause irreparable
damage to the appliance. Use a plastic scraper.

«  Defrosting should be carried out when the frost on the shelves becomes thicker than 5 mm.

«  The day before defrosting set the thermostat to the S position to freeze the food completely.

«  During defrosting, the frozen food should be packed into several layers of paper and stored in a cold place.
This will keep the temperature of your food low for a long time.

«  Set the thermostat to the position 0, disconnect the appliance from the power supply and leave the door
open until the defrosting is complete.

«  To speed up the defrosting process, place one or more containers with hot water in the freezer.

«  Carefully dry the inside of the appliance with a clean cloth or sponge.

«  When the defrosting is complete, put the food back into the freezer, set the thermostat to the max.
position, and keep in mind that it is necessary to consume the food within short time.

Replacement of the bulb in the refrigerator

Unplug the appliance from the power supply.

Press the hooks on the sides of the top of the cover and remove the bulb cover.
Replace the defective bulb with a new one with maximum power 15 W.

Install the bulb cover and connect the appliance to the power supply after 5 minutes.

N =

Reversing the door opening
If you need to change the direction of opening the door, consult your service technician.
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TROUBLESHOOTING

If the refrigerator does not work correctly, before calling a service technician, check the appliance according
to the following instructions:

The refrigerator does not work

Check that:

«  The electricity supply is not interrupted.

«  The main switch for the electric current is not off.

«  the thermostat is not set to 0 position,

«  The electricity socket is working. To check, plug another appliance that you know is working into the same
socket.

The performance of the refrigerator is low

Check that:

« thereis not too much food placed in the appliance,

« isthe thermostat set to position 1 (if yes, set the thermostat to a higher value)
« isthe door properly closed,

« isn't there dust on the condenser,

« isthereis enough space around the rear and side walls to circulate the air.

The refrigerator is noisy

Cooling gas, which circulates in the refrigerator, may cause a slight noise (bubbling sound) even when the
compressor is not running. Do not worry, this is completely normal. If these sounds are different, make sure
that:

« theappliance is in the horizontal position,

« Itis notin contact with the rear side.

«  Parts of the appliance do not vibrate.

Water is in the lower part of the refrigerator

Check that:

«  The water drain hole for the defrosting is not clogged (use a defrosting drain plug to drain water and clean
the hole).

TECHNICAL DATA

Specifications for the refrigerator in the home according to EU regulations no. 1060/2010
Manufacturer ECG
Model ECG ERB 21700 WA+
EAN EAN 8592131305694
Type Combined free-standing
Household refrigerating appliances category 7
Product Dimensions (HxW x D) 1700 x 595 x 540
Dimensions with packaging (H x W x D) 1750 X 632 X 578 mm
Product weight 51 kg
Product weight including packaging 55 kg
Climate class ST/N
Energy class A+
Energy consumption/daily 0.704 kWh/24 h
Energy consumption/annual 257 kWh/annual
Total volume 2701
Total usable volume 268 |
Net volume of the refrigerator 184 |
Net volume of the freezer compartment 84 |
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Noise level 41 dB (A)
Coolant R600a
Cooling medium weight 519
Compressor 1 piece
Thermostat 1 piece
Building-in option no
Number of doors 2

Reverse door opening yes
Adjustable feet yes

Power input 156 W
Power 0.84 A
Voltage/Frequency 220-240V~ /50 Hz
Refrigerator

Defrosting automatic
Shelves type/number Glass / 4 pieces
Fruit and vegetable drawer 1 piece
Door compartment 4 pieces
Egg rack yes

Bottle rack 1 piece
Freezer

Defrosting manual
Freezer class FH¥RX
Freezer power 4 kg/24 h
Resistance to power outages 1134 min
Ice cube tray 1 piece
Number of drawers 3 pieces

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into plastic
recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent negative

impacts on human health and the environment by properly recycling your product. Recycling contributes to

preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, refer to your local authority, I
domestic waste processing organization or store, where you purchased the product. 08/05

This product complies with EU directives on electromagnetic compatibility and electrical safety. c €

The operating manual is available on internet at www.ecg-electro.eu.
Changes of text and technical parameters are reserved.

Old refrigerators and freezers contain insulation gases and freezing media, which must be disposed off. Entrust
the disposal to a competent local waste disposal service. In doubt contact your local authority or your vendor.
Make sure that the pipes of the cooling unit, which will be removed by the appropriate waste disposal,service
are not damaged.
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www.ecg-electro.eu

K+B Progres, a.s.
U Expertu91 tel.: +420272 122111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz
Distribdtor pre SR: K+B Progres, a. s., organizacnd zlozka
Mlynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECa@kbexpert.cz

m \/yrobce neruci za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouzitf vyrobku.

® Dovozca neruci za tlacové chyby obsiahnuté v navode na pouzitie vyrobku.

= The manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user’s manual.
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